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af vackra basreliefs. Till höger inom 
salongen är en matsal med lika omsorg 
på pelarna mellan fönstren. — —

Med mycken smak, omsorg och kost­
nad är allt arrangeradt, men inga för­
gyllningar, intet prål. Fägringen ligger 
i den goda teckningen och välarbetnin- 
gen. Bildhuggeriet på dörrar, bord och 
stolar är allt ovanligt och täckt. — —

Som man ser är denne framstående 
konstkännare mycket belåten med det 
han sett på Gunnebo och har granskat 
allt, äfven den öppna sandplanen nedan­
för byggnaden. Men han glömmer nämna, 
att denna kallades “nedre rundclen", och 
att personer, som i den äldre Hallens 
tid besökte Gunnebo och kommo i an­
språkslösare ekipage, måste stiga ur 
här, medan de som anlände i bättre eki­
page finge åka ända upp till öfra rund­
delen, innan de behöfde stiga ur.

På detta vackra herresäte lefdes ett 
förnämt lif, som det anstod en stor köp- 
mansfurste i gamla tiders Göteborg, men 
till detsamma är ock knutet minnet af 
ett af de mäst tragiska mänskoöden, 
minnet af millionärsonen, som låg i guld­
vagga, som växte upp i lyx, som ärfde 
en kolossal rikedom — men dog i djupaste 
armod i en af hufvudstadens utkanter.

Denna lifssaga är ofta berättad och 
onödig alltså att relatera. Här kan det 
vara nog med att nämna, att efter Hall­
ska kraschen Gunnebo kom i händerna 
på vandaler, hvilka rumsterade välde­
liga på stället. När en annan göteborgsk 
börsfurste, John Barclay, ändtligen köpte 
Gunnebo, låg det i ett förncdringstill- 
stånd, hvarur det så småningom reste 
sig. Den som i verklig mening återupp­
rättade Gunnebo var den konstälskande 
apotekaren J. G. Cavalli i Göteborg.

Cavalli, som också ägde Jacobsdal i 
Örgryte, började I860 en genomgående 
restauration af byggnaden och skydde 
inga kostnader när det gällde att så vidt 
görligt sätta den i sitt forna skick. Här­
till var den bekante göteborgsarkitekten 
A . von Gegerfelt honom behjälplig,

I nyare tid kom Gunnebo i göteborgs- 
grosshandlaren Wilh. Denninghoffs ägo 
och för närvarande besitter dennes måg, 
friherre Carl Sparre stället. Det är 
också under hans egid som Gunnebo 
undergått en välbehöflig renässans och 
så nära som möjligt återfått sin gamla 
glans från 1700-talet.
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Ett visionärt porträtt.
Skizz af /?. B.

"am1a damens hus låg i hörnet /J*/ af gatan och genom själfva hörn­
fönstret hade man en underbart 

vacker utsikt öfver en trädplantcrad 
aveny med grupper af träd här och hvar.

Denna aveny var så lång att när skym­
ningen förmörkade löfmassorna längst 
bort, skulle man kunnat tro, att den 
utmynnade i en skog, om det icke varit 
för de många vagnarne och fotgängarne, 
som ständigt fyllde den.

Vid fönstret satt den gamla damen 
nästan hela dagen och läste, sydde och 
stickade. Men hvad hon än sysslade 
med gingo hennes tankar ständigt samma 
banor, och hela hennes ansikte var lik­
som prägladt däraf. Man behöfde en­
dast se en skymt af henne där hon satt 
rak och hvit med sitt härjade ansikte 
och med ett obeskrifligt uttryck af svun­
nen skönhet och smärtfylldhet öfver hela 
sin person för att säga: “Det är en 
mor“. Och mötte man hennes blick, 
tilläde man: “Det är en mor, som för­
lorat sitt barn“.

Det var en varm junieftermiddag och 
hela staden var ute och gick i solen, 
man hörde skratt på gatorna och de 
ljusa parasollerna skiftade i solskenet 
som vågorna på vattnet och som skim­
rande såpbubblor.

Tystnaden i den stora salongen tyck­
tes ljufvare än vanligt. Ingen besökande 
hade ännu visat sig. Fru Strömer tog 
en svartramad fotografi af en ung flicka, 
som alltid stod bredvid henne, och tänkte:

— Det är inte hon, fotografier bli 
aldrig riktigt bra, en slipad glaslins ser 
inte som vi. Hvar är det behag som 
låg öfver hennes ansikte, då hon såg på 
mig? Hvar finnes ansiktets ljufva oval, 
som tycktes skapade af genomskinlighet 
och ljus? Allt är markeradt, förmör- 
kadt, förvridet. Ju längre jag lefver, 
ju mer olika denna blir den bild jag 
bär i djupet af mitt hjärta. Om jag 
kunde få ett porträtt af den bild jag bär i 
mitt minne. Men hvem skulle kunna 
utföra det? Ingen.

Genom att koncentrera alla sina tan­
kar på sitt döda barn, kom modern att 
få en så lefvande föreställning af den 
kära bilden, att hon tog- en låda pa­

stellkritor och ett rent pappersark och 
försökte fästa sin vision på papperet.

Hon hade aldrig varit skicklig i teck­
ning, men det bekymrade henne icke, 
hon drog några hastiga linier, ty hon 
hade gripits af en feberaktig önskan att 
utföra den idé som upptog henne. Hon 
arbetade utan att se på det dåliga por­
trättet, som låg omvändt på bordet.

Först tecknade hon håret, som den 
unga flickan förr i världen hade burit 
i bandåer men som krusade sig och 
skuggade den släta pannan. Under mo­
derns kärleksfulla hand framträdde detta 
hår, som hon så ofta löst upp och smekt, 
därefter halsens rena finie, do lina blek­
röda läpparna, som ända in i döden 
bibehållit sitt själfulla leende, så ögo­
nen och utan ansträngning antogo ögon­
locken sin bågform, som do haft i verk­
ligheten, och nu skulle det unga lef- 
vande uttrycket skimra fram mellan ögon­
håren.

Modern gjorde sig icke reda för hvil- 
ket underverk hon i sin ömhet åstadkom 
i detta ögonblick, hon satt endast i spän­
ning för att fullborda den halffärdiga 
bilden, innan hon skulle tröttna vid det 
ovana arbetet. Hon ville teckna sitt 
barns blick i ett drag lika ledigt som 
förut. Men hon var tvungen att tänka 
efter och då märkte hon att hon inte 
visste hvilken färg dessa kära ögon 
haft och att hon kanske aldrig vetat det.

Hon afbröt sitt arbete förblindad af 
tårar.

— Ack, tänkte hon, hur kan en mor 
glömma färgen på de ögon, som hon ser 
för sig hvar minut både natt och dag?

Hon hade sällan lidit grymmare. Detta 
tycktes henne vara ett bevis på att hon 
började glömma, att hennes minnen för- 
svunno och bleknade bort såsom äfven 
våra heligaste och trägnast återkallade 
hågkomster göra med tiden.

I detta ögonblick öppnades en dörr 
längst borta i salongen. Fru Strömer 
gömde hastigt teckningen och förde näs­
duken öfver ögonen. Med ansträngning 
fick hon åter fotfäste i verkliga lifvet, 
som hon varit borta ifrån flera timmar.

Den besökande var en ung man, som 
hon inte sett mer än en gång sedan dot­
terns död. Hon smålog med uttrycket 
af en, som vaknar ur en dröm och sade:

— Så vänligt af er att komma ihåg 
en gammal gumma, som inte längre har 
något umgänge och vid hvilkens namn 
er generation endast fäster tanken på
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rynkor. Tänk så stygg jag kan vara 
ibland! Då jag såg hvem det livar kom 
det för mig, att jag skulle få den turen 
att kunna göra er en tjänst!

— Hvilken då?
— Den, som ni kom hit för att be 

mig om.
— Det är ett misstag.
— Kom ni verkligen för min egen 

skull?
— Ja, helt och hållet.
— Erkänn att ni gått er en smula trött.
— Jag stiger direkt ur vagnen.
— Ni visste alltså inte hvad ni skulle 

göra?
— Det vet jag nästan alltid. Jag 

gick förbi och drifven af en inre makt 
steg jag in till er. Ni vet, att det finns 
barn, som ha mani att leta upp göm­
ställen, där de lägga sina gamla leksa­
ker och annat som har ett mystiskt 
värde för dem. Jag är ännu barn i det 
fallet, och jag gör pilgrimsfärder som 
ni ser.

Hon såg uppmärksamt in i besöka­
rens ansikte och upptäckte, att djupt i 
hans blå ögon och i leendet bakom hans 
blonda skägg bodde en smula verklig 
känsla. Hon var mycket allvarsam då 
hon sade:

— Har ni träffat henne här flera 
gånger?

— Fyra gånger. Sista gången på ba­
len en torsdag, det var den tjugonionde 
april. Hon hade hvita sidenskor brode­
rade med en prästkrage.

— Jag har dem kvar än — sade mo­
dern — att ni kommer ihåg dem!

— Om jag kommer ihåg! Jag tror 
inte, att det i hela staden fanns en fi­
nare och mer genomskinlig hy än hen­
nes den kvällen. Men jag vill inte rifva 
upp...

— Tvärtom, berätta!
— Jag vet inte hur det kom till, men 

jag kom till att tänka på en sak då 
och har ofta tänkt på detsamma sedan. 
Då man rycker bladen af en ros, finns 
det på hvart och ett ett ställe, där 
dagern nätt och jämnt tränger igenom, 

den ger endast en ton så fin att den 
tycks rosenfärgad mot hvitt och hvitt 
mot rosa. Det var just så,

Fru Strömmer satt tyst och tänkte 
ett ögonblick och, när hon åter talade, 
var hennes röst osäker som om hon bad 
om förlåtelse för en moderlig svaghet.

— Kan ni tänka er, att jag kommer 
inte längre ihåg färgen på hennes ögon. 
Blicken och uttrycket ser jag ständigt 
för mig, men icke det öfriga. Det är 
nästan så att jag är färdig att tro, att 
de som älska som mödrarna se endast 
själen i barnets blick.

— Jag är säker på motsatsen, det 
är tvärtom vanan, som gör, att man 
glömmer en sådan sak.

— Hurudana voro de? Om ni vet 
det, så säg det! Det är så svårt att 
vara oviss, det förstår ni nog.

Den besökande hade sänkt hufvudet. 
Han tycktes uppmärksamt iakttaga den 
vridna kolonnen, som uppehöll bordet, 
då han svarade:

— De voro ljusblå med violfärgade 
strålar. Då hon var allvarsam var den 
violblå färgen förhärskande, då hon skrat­
tade tycktes det blå breda ut sig. Och 
alltid fanns det i hennes ögon en liten 
lefvande låga.

Modern tog plötsligt fram sin teck­
ning och lade den på bordet. Som de, 
hvilka slita sönder den sista slöjan öfver 
sin sorg, sade hon nästan hårdt:

— Se, jag har bara det här, och det 
har intet lif.

Mannen hade rest sig. Han betrak­
tade porträttet en stund. Hans drag 
förändrades en smula.

— Ge mig kritan — sade han.
Hon tvekade. Hennes ansikte blef 

hvitt som hennes händer, då hon såg, 
att den unge mannen höll färgkritan 
mellan fingerspetsarne och att han skulle 
ändra hennes enda verk, kanske för all­
tid förstöra bilden. Hon vände sig bort 
till hälften. Han böjde sig ned, drog 
några linier och ögonen blefvo genom­
skinliga. Han drog ett par till och lif- 
vet lyste ur blicken.

Porträttet var färdigt. Modern hade 
endast gjort ett utkast, en annan hade 
afslutat det.

Fru Strömer kände att ur djupet af 
hennes hjärta ville ett rop bryta fram.

— Ni älskade henne således, ville 
hon säga, men om det nu var af svart­
sjuka eller af någon annan orsak, allt­
nog hon teg.

Den ungo mannen satt tyst några 
ögonblick, tog därpå afsked och kom 
aldrig tillbaka.

Ett par skärgårdsbilder.
En vacker ö och en intressant 

kyrkointeriör.

Västra skärgården har alltid varit populär hos 
göteborgarne. Så snart grönskan spirar i 
vårens tider och vindarna från västkanten 

får detta lena, men på samma gång äggande 
och friska som erinrar om saltmättade vågor 
och solbelysta fjärdar, råka den äkta sjöstads­
bons känslor i uppror och han längtar till hafs.

Lofvarne nedåt hamnen bli allt tätare och han 
får en förunderlig dragning till Fisktorget, där 
fräna fiskdofter, väderbitna anleten och tofviga 
skepparskägg på sitt sätt erinra om skärgård 
och haf och valplatser för uppfriskande friluftslif.

Så blir längtan öfvermäktig, han reser ut ocli 
hyr — för så vidt han inte gjort det redan på 
vintern, hvilket ofta händer — och i början af 
juni hamnar han med barn och blomma på en 
af de stora öarne i hafsbandet.

Vi känna dem väl: Köpstadsö, Styrsö, Brännö 
Och norrut: Hönö, Grötö, Ockerö, Kalfsund och 
Björkö. De äro ungefär lika populära allesam­
man, ehuru för hvar och en dragningskraften 
kan vara ganska ojämn. Björkö, till exempel, 
som några år varit så favoriserad, råkade ett 
tag i vanrykte, men då Öckerö också befunnit 
sig i samma predikament, är det just intet att 
fästa sig vid. Jag hoppas för Björkö skull att 
impopulariteten inte blir långvarig.

Björkö, från hvilken ett par af bilderna i årets 
Pingsten emanerar, är nämligen en af de täc­
kaste öarna i skärgården. Den är en verklig 
liten oas i hafsbandet, en idyll som får färg 
och fägring af grönskande lundar och blomstrande 
plättar, dalgångar med blåa gläntor, vackra bärg- 
käglor och en rikedom af hvita och gula och 
röda stugor.

Det västligaste partiet, som från stora ång­
båts eden gör sig så förträffligt som vy, har 
emellertid förlorat något. Den gamla kvarnen, 
som synes på minnesbilden, har nämligen för­
svunnit. Och hvad en gammal röd kvarn bety­
der för en vy, förstå vi ju.

Vinhandels 1 il. Larsson 8 Co.
Lilla Torget 2 :: Telefon 21 78 och 93 78
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Vägen öfver till Öckerö är inte lång. Bara 
tvärs öfver sundet. Den är inte så vän vid 
första påseendet som Björkö, ty bristen på grön­
ska gör sig på östsidan rätt märkbar. Men de 
många husen, som på senare åren byggts på 
klipporna nära stranden, lifva upp ödsligheten.

Detta är en historisk ö och här ligger legen­
den och lurar i hvarenda vrå. Och naturligt­
vis koncentreras öns historiska minnen omkring 
Öckerö gamla kyrka, som reser sig hvitmenad, 
enkel och anspråkslös i en sänka mellan tvänne 
åsar. Hon ser inte mycket ut för världen, där 
hon ligger skuggad af lummiga träd — ja, 
antydde inte de omgifvande korsen och graf- 
varna på platsens helgd, kunde man frestas till 
en ogudaktig tanke, att man här hade en större 
potatiskällare framför sig.

Här stå vi emellertid på riktigt urgammal 
historisk grund. Det antages nämligen att det 
var här som norske kungen Hakon Hakonsson 
— senast presenterad för göteborgarne i Ibsens 
Kungsämnena på Stora teatern — byggde det 
första templet här på 1250-talet eller något tidi­
gare. Detta var en liten byggnad af trä, och 
de två helgonbilder, jungfru Maria med Kristus­
barnet och Sancte Olof i kunglig skrud, tram­
pande på draken, hvilka långt in på 1800-talet 
befunno sig i den nuvarande gamla kyrkan, 
kunna, i betraktande af arbetet, ganska väl för- 
skrifva sig från den gamla träkyrkans tid.

Som förut anmärkts nedrefs denna gamla trä­
kyrka i början af 1400-talet och i dess ställe 
byggdes en stenkyrka, densamma som nu står 
öfvergifven och af hvilken vi på 16:e sidan med­
dela en interiör. Denna måtte varit ett i anse­
ende till storleken obetydligt tempel, ty sitt 
nuvarande utseende fick det först 1781, då kyr­
kan, enligt en inskription på en af de främsta 
bänkarna, förlängdes med tjugo alnar och till­
byggdes med ett vapenhus. I detta sistnämnda, 
som annars icke erbjuder något af intresse, be- 
funnos länge ett par kvarlefvor af forna tiders 
barbariska straffredskap: stocken och skampallen.

Kyrkans inre intresserar mest genom sina tak­
målningar, hvilka utförts af målarmästaren i 
Göteborg Jean Liljedahl. Mycket mer af konst­
intresse än dessa har kyrkan inte att bjuda på, 
ty flera föremål öfverflyttades år 1906 till den 
nya kyrkan. Detta var fallet med altartaflan, 
hvars förnämsta prydnad är ett kors af något 
slags orientaliskt ursprung, samt predikstolen, 
som prydes af enkelt utförda bilder af apost­
larna.

Församlingen har nog umgåtts med planer 
att jämna den gamla kyrkan med jorden, för 
att slippa underhållet, men nu är det afgjordt 
att den icke utan k. m:ts tillstånd får rifvas. 
Och godt är det, ty vi ha just inga öfverflöd 
i våra nejder på minnesmärken från gamla tider.

C. R. A.

Stora Corp.
En bild från fordom.

cn som vandrar åt Delsjöhållet 
finner, midt i det vackra Ör- 
grytelandskapct, en stor hvit 

punkt i en fond af grönt, hvilken fängs­
lar på grund af sin kontrastverkan. Allt 
som man närmar sig formas den hvita 
punkten till en byggnad med utsprång 
och torn, en ståtlig, slottslik villa med 
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stilrena former, ett motstycke till Öfverås 
och med renässansens fina behag öfver sig.

De flesta göteborgare veta, att stället 
heter Stora Torp och att slottet är en 
af de hänsofne göteborgsmagnaternas 
forna hem.

Det är inte många herresäten, åtmin­
stone i Göteborgs granaskap, som äga 
härrligare omgifningar än Stora Torp. 
Men så är också till stället knuten en 
odlingsbragd, åt hvilken naturen själf 
byggt ett sekelgammalt monument af 
grönska och friskhet.

För ett och ett halft sekel sedan voro 
dessa områden kala och ogästvänliga och 
vägen till Delsjön gick genom ödsliga 
bergpass. Så kom i midten af 1700- 
talet en ämbetsman hit från Skåne, han 
fann behag i trakten och med öppet öga 
för hortikulturens betydelse, planterade 
han, efter att ha inköpt Stora Torp, på 
1770-talet den vackra skogen, som ännu 
står så lifskraftig på vägen till Delsjön. 
Mannens odlingsverk fullföljdes af ett 
par göteborgsköpmän, hans son och en 
annan, till ögonfröjd och lust för dem 
själfva, samtid och eftervärld.

Det namn, som bars af den ofvan 
nämnda odlaren, är ett af Göteborgs 
äldsta och af samma ursprung som den
I Sverige sedan 400 år vidt utbredda 
släkten med samma namn. Skogsplan- 
tören på Stora Torp hette Magnus Prytz 
och var landskamrerare i vårt län. Hans 
son, Änders Magnus Prytz, född 1775, 
död 1837, var den förste af den ansedda 
göteborgska köpmansfamiljen med detta 
namn som ägnade sig åt affärer i kom­
panjonskap med den i Göteborg så an 
sedde köpmannen Santesson. I deras 
verksamhet ingick sockerbruksrötelse uti 
bruken vid Underås och Brunnsparken, 
nuvarande hotell Palace.

I det fina och ansedda Prytz’ska hem­
met såväl i Göteborg vid Södra Hamn­
gatan som på Stora Torp umgingos sta­
dens förnämsta familjer och uppåtgående 
köpmän. Och det var också härifrån 
kommerserådet och den blifvande bor- 
garståndstahnannen Olof Wijk hemförde 
sin brud, den sköna och ståtliga Hilda 
Prylz, som föddes på Stora Torp den
I1 augusti 1810.

Efter Änders Magnus Prytz’ död in­
köptes Stora Torp af David Carnegie, 
densamme som efter Lorcnt öfvertog bru­
ken vid Klippan och gjorde dem till en 
millionaffär. Och efter Carnegie bief 
hans vän och närmaste man vid bruks­

ledningen, konsul Oscar Ekman ägare 
af Stora Torp.

Vid förenämnda tidpunkt, i midten af 
1800-talet, var bostället på Stora Torp 
af betydligt enklare slag än nu, hvilket 
ock framgår af vår bild af detsamma å 
denna tidnings nionde sida. Men det 
var nog så prydligt för sin tid, och det 
vore synd att säga, att arkitekten sak­
nat fantasi.

Konsul Oscar Ekman, som vid tiden 
för sitt inköp af Stora Torp, lefde midt 
uppe i Göteborgs finansiella och kom­
munala lif, ref emellertid det gamla bo­
stället och byggde 1873, efter ritning 
af Axel Kumlien, det ståtliga corps de 
logis, som nu pryder stället.

Ekman inredde och smyckade slottet 
med den bildade köpmansaristokratens 
smak och fortsatte Prytz’ förskönings- 
arbete i omgifningarna. Sedan han flyt­
tat till Stockholm, återkom han gärna 
någon tid på somrarna till Stora Torp, 
hvilket ännu befinnes i familjens ägo.

F.

Till porträtten.
Konsul Carl Äug’. Kjellberg.

Den "10 sistlidne mars fyllde konsul Kjellberg 
60 år, och den hyllning som ägnades den all­
mänt uppburne mannen på bemärkelsedagen 
gaf än en gång vittnesbörd om hur djupt rot­
fäst det Kjellbergska namnets anseende är i 
samhället.

Den gamla patriciersläkt, hvars pater familias 
konsul Kjellberg är, vann sin berömmelse re­
dan i 1700-talets Göteborg och har sedan dess 
genom fyra generationer trofast tjänat sitt sam­
hälle och alltjämt befunnit sig i första ledet. 
Det Kjellbergska handelshuset är också öfver 
hundra år gammalt och intager än i dag en 
ledande ställning inom Göteborgs affärsvärld.

Samma lust att gagna det allmänna, som ut­
märkte hans fäder, utmärker ock konsul Kjell­
berg och otaliga äro de styrelser och korpora­
tioner som han tillhört och ännu tillhör. Ännu 
har man icke heller märkt att åren slappat hans 
arbetskraft eller svalnat hans entusiasm för allt 
som kan gagna hans födelsestad och föra den­
samma framåt på utvecklingens väg.

En Lundbybild.
Genom det anslag, styrelsen för vår nyaste 

parkanläggning fick i vintras, har Keillers park 
fått nya utvecklingsmöjligheter och en stilfull 
entré norrifrån möjliggjorts.
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Den tidiga våren, som kommit med en nä­
stan tropisk värmebölja, har redan klädt den 
härrliga parken i sommarskrud. I fråga om 
pittoreska vyer och lummiga promenadvägar 
täflar parken också, som man ser å vår bild, 
med sin mäktigare like på hinsidan älfven — 
Slottsskogen — och en friskare promenad än 
till Ramberget och dess omgifningar kan man 
knappast få i pingst.

En vandring upp till Rambergshjässan ger 
oss hela Göteborg, Hisingen samt en stor del 
af Göta älf och skärgården i fågelperspektiv.

Georg1 Blickingberg1.
1 Göteborgs nya teaters unga, framåtsträf- 

vande sällskap har denne framstående karaktärs- 
skådespelare afgjordt främsta rummet. Det är 
snart sagdt inför göteborgspublikens ögon han 
utvecklats till hvad han är, i hvarje ny roll har 
man märkt ett synnerligen redbart och intres- 
scradt arbete och hans framställningar ha präg­
lats af en ingalunda vanlig intelligens.

Sjukdom har, beklagligt nog, häjdat Blicking- 
bergs frammarsch på konstnärsbanan, men man 
må hoppas, att han skall återvinna hälsa och 
krafter för ny kamp — och nya segrar till hösten.

Blickingberg började sin teaterbana efter flera 
års studier hos Ranft 1903, tjänstgjorde vid 
Dramatiskan 1904—06, hos Karin Svanströms- 
tournéen 1906—10, hos Ranfts resande sällskap 
1910—11 och därefter vid Nya teatern i Göte­
borg.

Elsa Carlsson.
Det är förnämligast i två uppgifter i vinter 

denna unga skådespelerska vid Selanders säll­
skap fäst uppmärksamheten vid sig: som den 
lilla rococodamcn i fru Elkans stycke och nu 
senast i Stormyrtösen. Den sistnämnda upp­
giften, omedelbart och sannt framställd, 
lofvar godt för framtiden och med lika

"BVRjC

S. 
å

D_

'S,.

CD 
tu

-O
3 □o 
ro* 3
c

cL

Ii

t.vC s KX? -, r

Äggkonserveringsmedlet

“Garantol“
Det mest effektiva konserveringsmedlet 

i handeln!
Äggen bevaras friska under ett helt år utan att 

taga någon bismak och kunna användas för alla 
ändamål — äfven för kokning.

Tusentals intyg från de mest kompetenta personer.

Säljas i 2 förpackningar:
0.30, tillräckligt för 6 tjog.
0.50, „ Ä 15 „

I parti och minut från

Varuhuset Vollmers-Meeths,
GÖTEBORG.

Notiser.

I Filip Holmquists Handelsinstitut, sedan nära 
trettio år bekant öfver hela landet, börjar höst­
terminen den 15 augusti.

Sommarkurser pågå 2 maj—31 juli.
Institutet har nyligen högst betydligt utvid­

gats och fullt moderna ventilationsanordningar 
genomförts.

I Trädgården, där fru Svanfcldt alltjämt be­
varar de goda traditionerna och bjuder pä mu­
sik af svenska militärkårer, spelar f. n. under 
lifligt bifall Smålands art.-reg:s musikkår under 
ledning af dir. John Jacobsson.

I Swalanders Konsthandel, Arkaden, som gått 
betydligt framåt, utställas för närvarande deli­
kata konstverk af en mängd äldre och yngre 
konstnärer med berömda och framstående namn.

Försumma inte att besöka Selanders char­
manta möbelexpcdition Norra Hamngatan 38.

Â Lorensberg, som nu rustat för sommarsä­
songen och hvars vackra park står i full vårlig 
skrud, spelar den sedan föregående år så popu­
lära italienska militärorkestern.

Dir. Petersen, som ej skyr hvarken mödor eller 
kostnader för att popularisera Lorensberg och 
gifva det en kontinental fläkt, har i år apterat 
cirkus till en fullt modärn teater och ämnar 
vidare bygga en fontän i parken mellan musik­
paviljongen och smörgåsbuffeten.

träget arbete som nu torde Elsa Carlsson 
komma ganska långt på teaterbanan.

Den unga skådespelerskan är göte- 
borgsbarn, född 1892. Året 1909 fästes 
hon vid teatern genom engagement vid 
Olinska sällskapet och kom i höstas till 
dir. Selander. Hos Olin spelade hon 
bl. a. Fanny i En skandal, Tora i Karen 
Borneman, Sigrid i Unge grefven samt 
Magda i Hjärtats begär och hälsades 
som en lofvande ingenue.

F.

Förr och nu.
Fästmannen: En lock af ditt hår, min 

Signe, skulle göra mig outsägligt lyck­
lig! Jag skulle i ensamma stunder trycka 
den till mina läppar-----------

Tio år efteråt.
Den äkta mannen : Återigen ett hår­

strå i maten! Den här gången kan du 
åtminstone inte skylla på jungfrun, efter­
som du själf lagat middagen i dag! Vet 
du hvad, Signe, jag tror jag blir tvun­
gen att hädanefter äta ute!

Sommarbild från Lundby

IKeillers park.
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C. bindemark
Östra Hamngatan 29

GOSS- & FLICKKOSTYMER 
KAVAJER & KAPPOR

STORT URVAL 
FÖRST-KLASSIGT ARBETE

Specialitet =—
WETTERGREN S = 
BARNKONFEKTION

Ett evenemang för göteborgspubliken är Ca- 
sinoteaterns gästspel 6—14 maj å teatern i 
Lorensbergs cirkus. I spetsen för truppen står 
Danmarks firade operettprimadonna, Gerda Chri- 
stofferson.

Sveriges första champagnefirma. Göteborgs- 
firman Millés champagne är nu ett välkändt 
märke i vinhandeln. Firman är emellertid icke 
uteslutande göteborgsk, den är äfven inregistre­
rad J den franska champagnestaden, men har 
sina källare vid Ingeniörsgatan i Göteborg, där 
de många tidsödande och noggranna åtgärder, 
som äro nödvändiga för att af det färska vinet 
åstadkomma ett sådant med naturlig kolsyra, 
företagas.

Grosshandlaren Erik Hertz, som i många är 
studerat champagnetillverkningen i Frankrike 
och Tyskland och här äfven försökt sig på 
champagnetillverkning efter andra metoder, fick 
för åtskilliga år sedan idén att försöka tillverka 
champagne här hemma efter precis samma me­
tod som begagnas i Frankrike. Det var för en 
åtta år sedan han började importera oförädladt 
vin för att realisera sin plan, och sedan dess 
har affären gått oaflåtligt framåt.

En ny tapetaffär har af herr A. W. Hellberg 
öppnats i n:r 11 Vestra Hamngatan. Lokalen 
är elegant inredd och erbjuder ett rikt lager af 
moderna tapeter.

Gynna svensk industri! Sveriges förenade 
konservfabrikers produkter med det välkända 
märket “Fyrtornet“ bör man ej försumma med­
taga vid utflyttningarna till landet.

Buffét Karlander heter en ny nykterhetsrestau- 
rant, som öppnats vid Järntorget af fru J. Kar­
lander och som, att döma af det stora tilloppet 
besökande, synes fylla ett kändt behof i denna 
del af staden.

Buffén är synnerligen elegant och trefligt in­
redd och lägger an på lunch-, supé- och kaffe­
servering. 1 jämnhöjd med musikestraden, från 
hvilken förstklassig musik hvarje afton och vissa 
dagar på eftermiddagarna exekveras af ett ka­
pell af musici från vår orkesterförening, finnes 
en salong för damer, trefligt dekorerad med blom-

fl.-ß. Haralbson S Bohman
Klädes-, Skrädderi- och
Herrekiperings-Offär

20 Torggatan 20 4, Rekommenderas 

mor och palmer och liksom salen därnere möble­
rad med bekväma korgmöbler.

Göteborgs Ångbageri tillverkar f. n. ett hälso- 
bröd, som är synnerligen godt och välgörande 
för svaga personer och klena magar.

Firman Claes Öhlén, en af de mest renom- 
merade i väfnadsbranschen här, har inflyttat i 
nya, präktigt inredda lokaler i huset n:r 53 
Kungsgatan. Affären vid Drottninggatan, där 
firman i trettio år varit bofast, bibehålies som 
filial.

Sällan blir af en älskare en äkta man och 
ännu mera sällan af en äkta man en älskare.

*

Om en kvinna vill göra en ädel gärning, fins 
det alltid en man som söker hindra henne.

AXEL NYLIN
Ur- och Optiska affär 

rekommenderas 

Järntorgsgatan 6, Göteborg.

isj. pf:tf£rssox
Kungsgatan 28 • GÖTEBORG • Telefon 3492 

Äldsta affär på platsen.
Dun, Fjäder, Tagel, Krollspint, Rörtopp, Vlleflock 

och Bomullsknopp, Träull, Kapok m. m.
• i parti och minut •

Nya Musikaffären
5. Allégatan 2 B

REKOMMENDERAS.
Största lager på platsen och absolut 

™ billigaste priser af alla sorters musik­
instrument i alla tänkbara prislägen.

Jk OBS.! Nyheter! TALAPPARÄTEN paient

| f Mjuk, naturlig ton! Absolut bästa 
kvalitet. OBS.! Den välkomnaste

- g ) presenten köper Ni billigast o. bäst i 
KJt-V Nya Musikaffären.

Storartadt!
1.

Löjtnanten vid X-regementet, baron von X., 
är en båld herre, som emellertid har det lilla 
lytet att stamma. Han träder in på en restau­
rant, där en del aktörer slagit sig ned och bland 
dem den bekante komikern Y.

— Kypare!
— Ja, herr baron!
— Har ni något ätbart?
—■ Hummer ...
— .(ironiskt:) S-s-storartadt!
— Graflax ...
— (som förut:) S-s-s-torartadt!
— Orre ...
— S-s-storartadt!
— Snöripa ...
— S-s-storartadt, högst s-s-storartadt!

2.
Aktörn Y. reser sig.
— Kypare!
— Ja, herr Y.!
— Ha-har ni något drickbart?
— Cognac: Chaigneau, Martell, Régnault...
— (ironiskt:) S-s-storartadt!
— Whisky : Lome, Old Highland ...
— S-s-storartadt!
— Rchnska viner: Hochheimer, Rüdesheimer, 

Johannisberger...
— S-s-stortadt, högst storartadt!

3.
Löjtnanten rusar fram.
— M-m-min herre!
— E-e-er herre!
— M-mitt namn är von X.!
— S-s-storartadt!
— Baron von X.!
— S-s-storartadt!
— Jag är löjtnant vid X-regementet.
— S-s-storartadt!
— Min far är kammarherre och kommen­

dör af...
— S-s-storartadt, högst storartadt!
Löjtnanten rusade på dörren under kör af ak­

törerna: S-s-storartadt, högst storartadt!

4.
Inför domstolen.
— Erkänner svaranden, aktör Y., sig hafva 

härmat käranden, baron von X.?
— Ne-nej!
— Men svaranden stammar ju ej i vanliga fall?

•- — J-j-o!
— Men inte på scenen!
— J-j-a, si där spelar jag ko-komedi!
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Fullständig jVIöblering 
för

Matsal Hvardagsrum Sängkammare
(ek) (mahogny) (hvitlackering)

Kr. 1100.
Stilfulla modeller efter egna originalritningar.
B B Egen förstklassig tillverkning. B B

F\. Selander & Söner
H. M. Konungens Hofleverantörer.

38 Norra Hamngatan 58, Göteborg.
Afdelningskontor i Stockholm.

ALLTID FRÄMST!
En god \znnn 

rekommenderar sig själf.
Trots frånvaron af alla braskande reklamer 

hafva vi äfven under år 1912 lyckats betydligt 
öka omsättningen å

ES S B ES CACAO 
hvilkct framgår af nedanstående utdrag ur Göte­
borgs officiella Import- & Exportlista för år 1912.

CACAO : Kilogram
A.-Bol. Sjölin & Bergh 23.550 
Axel Bergmark & Co  10,000
A.-Bol. Svensk Express  8,185
C. Leon Bergh  7,875
Franska Konfektfabriken  3,481
■I. Andrén  2,590
Hakon Th. Dahlén  ... 1,602
Kooperativa Förbundet  1,462
Iwan Wåhlstedt  1,290
S. Lenander  1,172
A.-Bol. Kohinor  1,045
Öfriga importörer  7,542
A.-Bol. Sjölin & Bergh, Göteborg.

Ensamförsäljare för Essbes Cacao.
Agenter och ensamförsäljare antagas på alla 

platser där vi förut ej äro representerade.

Hvad som gör Trollhättan
B b intressant! b b

Kraftan läggningen 
Rulldamsanordningen, 
Kanalbygget, 
Nya Slusslinien, 
Nya Svängbron, 
Vattenfallen.

Därför, res till Trollhättan!
*4* Grand Hôtel 4*4* 

med fullständig restauration 
rekommenderas.

Det absolut

Bästa Kaffet
på samma gång det 
billigaste köpes i

Rikhaltigt urval 
moderna

Västra Hamngatan 11, GÖTEBORG
midt för Domkyrkan.

Göteborgs Kaffehandel 
Östra Hamngatan 39 :: Telefon 2074. 
:: Bazar Alliance, Boden 94—95

Krig i fred.
En kärlekshistoria af A.

H(*)rofessorns sommarnöje var dt bland 
1 de vackraste i skärgården. Villan 

låg inbäddad i lummig grönska, 
och i ett hörn af den ganska vidsträckta 
trädgården fanns å en bergklint en berså, 
från hvilken man hade utsikt öfver segel­
leden långt utåt fjorden.

Denna berså kommer att bli skådeplats 

för den lilla kärlekshistoria jag här vill 
berätta.

Bersån i fråga var mörk och stämnings­
full, när månskenet silade in genom blad­
verket på de slingerväxter, som omgaf den 
lilla tillflyktsorten. En bättre mötesplats 
för ett par älskande kunde knappast upp­
letas.

Professorns äldsta dotter, fröken Julia, 
en yppig skönhet på tjugo vårar, hade 
för längese’n kommit till insikt härom och 
valt denna lilla vrå till hemlig mötesplats 
med sin fästman, löjtnant Kruthén. Ty de 
unga tu höllo ännu blott “i hemlighet“ 
af hvarandra af det enkla skäl, att pro­
fessorn vid alla möjliga och omöjliga till­
fällen visat sig hysa stor aversion mot 
det nobla krigaryrket.

Kristin, professorns “husa“, som äfven 
hyste erotiska känslor i sitt jungfruliga 
bröst och allt sedan slutet af Juni svär­
mat för en ståtlig artillerist vid samma 
batteri som löjtnanten, hade äfven hon 
kommit till insikt om hvilken utmärkt till­
flyktsort bersån var för henne och hennes 
Lans, när de på tu man hand ostörda af 
världen ville njuta några minuters ljuf, 
oskuldsfull kärleksyra.

Den käcke Lansen var en passionerad 
älskare, i hvarje tum en Otellonatur! Oräk­
neliga voro de eder om trohet, som den 
stackars Kristin på ett par månaders tid 
måst afgifva och ändå rufvade hennes 
älskare på hämndplaner mot en rival, helt 
säkert ett hjärnspöke, som Lansen dock 
sett smyga omkring nattetid i professorns 
trädgård, iförd artilleristkappa och ridstöf- 
lar med klirrande sporrar. Spöket läm­
nade till sist den stackars förälskade ar­
tilleristen ingen ro. Låg han i sin säng 
uppe i logementet å fästningen, flydde 
sömnen från hans ögon, och i stället såg 
han i fantasien sin spöklika rival famna 
sin käresta uppe i professorns berså, under 
det månen göt sitt silfver öfver domnade 
vågor.

Var han vaken, förföljdes han af de 
nattliga synerna, hvar han gick eller stod. 
De förstörde hans aptit under måltiderna 
så att ärtsoppan smakade dyfvelsträck och 
“morgongöken“ svafvelsyra.

Så en vacker dag beslöt han att genom 
ihärdigt spioneri skaffa sig visshet om 
huruvida hans käresta bedrog honom el­
ler ej. Den första aftonen märkte han 
ingenting före klockan 10, då hans per­
missionstid gick ut och han var tvungen 
att återvända till fästningen. Men den 
andra kvällen, strax före kl. 9, emedelbart 
efter sedan han själf haft ett möte med 
Kristin, sag han åter sin rival smyga kring 
bland buskagen i trädgården.

Nu beslöt han att ha ögonen öppna 
och noggrant recognoscera terängen. Vid 
tiotiden, just som permissionstiden äfven

Stora äkta Plymer
säljes till 14 à 15 kr. pr st. uti

Hildur Sandegrens Modeaffär, Kungsgatan 10. Telef. 6752.
Hattar ommonteras. Blommor o. Hattar i stort sortiment otroligt billigt.

ODENS SYMASKINER 
stå odisputabelt främst bland alla symaskiner. Öfvertyga Eder själf 
genom ett besök i Symaskinsaffären Oden Kungsgatan 10.

Ensamförsäljare. Telefon 6752. Obs.! Seidel & Naumanns fabrikat.
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denna kväll gick till ände, såg han en 
kvinna smyga ut från professorns villa och 
styra kurs ner i trädgården. Ögonblicket 
därpå dök rivalen, hvilken han under en 
hel timme observerat, fram från sitt göm­
ställe under en slokande hängask och så 
styrde de bägge älskande på skilda vägar 
sina steg ner mot bersån. Först slank 
hon in och så han! Svartsjukans alla 
furier rasade nu i den lidelsefulla artille­
ristens bröst och en stönande suck gick 
öfver hans läppar.

Hans Kristin hade, som han trodde, 
oaktadt sina eder och bedyranden bedra­
git honom. Rivalen, som han trott vara 
ett hjärnspöke, var nu en manlig individ 
af kött och blod — en kamrat till på 
köpet, att döma af uniformen och håll­
ningen.

Lans svor hämnd och nalkades smy­
gande allt mer och mer bersån! Plötsligt 
stannade han och lyssnade!

Han hörde några välbekanta ljud, som 
när fyra läppar mötas och åter hastigt 
skiljas.

Nu krympte hans hjärta samman, som 
när man kramar vattnet ur en svamp, blo­
det rusade i vild fart ut i hvarje åder, 
hotande att spränga dem, och i ett språng 
stod artilleristen midt i bersån.

Pingsten 1913

Kvinnan därinne uppgaf ett fasans skri 
och rusade som en skrämd hind ut i 
trädgården, innan Lans hann få fram ett 
enda förebråelsens ord. Och där stodo 
nu de bägge rivalerna öga mot öga.

— Hvem f-n är du karl, som kommer 
och slår ner som en bomb här? gnisslade 
rivalen och gick Lans in på lifvet.

— Du för dig och jag för mig, hvem 
är du själf? röt “Otello“ och rusade på 
sin medtäflare.

Det bief en hård kamp, ur hvilken Lans 
afgick med seger. Mörbultad från topp 
till tå, låg rivalen där till slut raklång i 
en morotsäng ute i trädgården.

Uniformskappan hade slitits upp och i 
månljuset glänste ett guldbroderadt gehäng.

— För tusan, en officer! här är bäst 
att ta till schappen, mumlade Lans, då han 
såg närmare på rivalen.

1 nästa minut var han försvunnen. En 
kvart senare linkade den besegrade ut ur 
professorns trädgård, nedslagen och för­
argad.

Följande dag skref Lans till sin tillbedda:

Ömt elskadde lila ven!
Du får ursäkta, att jag lapa om löjtnant 

K. en smula i går i bersån. Men jag 
trodde att han gikk och slog för dig, Nu

Skärgårdsbild II.

Vy af Björkö.

hör jag att det var en åf professorsfrök- 
narna. 1 alla fall ursäktar du nog, ty det 
var af kärlek. Vi träfas i afton i bersån. 
Kom säkert.

p. S. Du må tro att löjtnanten går 
här och siktar på mig, men va hadde han 
i spenaten å göra!

Din i döden trofaste 
Wille Lans.

Skärgårdsbild III.

Interiör af Öckerö gamla kyrka.

I «.§11

, r.Te-wnl....
' t ■ v.

A

B LE KHÉDIVE
AL^S,A LAURENS jfe*

21 GRANDS PRIX
' och
HEDERS­

DIPLOMER



FILIP
Grundadt 1885.

HANDELSINSTITUT
N. Allégatan 7, 1 & 2 tr.

GÖTEBORG.
Rikstel. 2127 & 9160.

Moderna hygieniska lokaler i läroverkets egen byggnad.

ÅRS- och TERMINSKURSER
UTFÖRLIG REDOGÖRELSE PÅ BEGÄRAN.

Höstterminen börjar 15 aug. SOMMARKURS 2 maj 31 juli.

för

Damast- och
Drällsduktyg 

Lakanslärft 
Handdukar 
Bolstervar 
Percaler 
Gardiner 
Broderier 
Spetsar 
Näsdukar 
Förkläden

-9S'S 
" \i?

\l? 
\l? 
\l? 
<1/ 
it? 
<1? 
il? 
il?
<i? 
il? 
«? 
il? 
\l? 
il? 
o? 
il/ 
il/ 
il? 
il/

fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
ti) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
fl) 
«I

Norrköpings och 
Gamlestadens

Bomullsväfnader
säljas till

55
Kungsgatan.

®
*
ii/
ii/
«?
ii?
y?,. .
\lz fabnkspriser med
$ högsta rabatt 
il? på hela stycken.

Levererar fullständiga

Linneuppsättningar
Hotell, Restaurationer, Sjukhus, Badhus, Ångbåtar 

och Privathem samt Brudutstyrslar.

® 
il? 
il? 
il? 
il? 
il/ 
il? 
il? 
il? 
il? 
il? 
il/

Kunratan. Almedahls Försäljnings-Magasin
Telefoner: Kontoret 2166, Butiken 1131.

Rikhaltigt urval af

Linne- och Bomullsartiklar

F^VRnrORIN ETS

utmärka sig för en synnerligen fin arom och äro absolut öfver- 
lägsna de utländska iiiläggningarne, detta därför att de svenska 
ärterna på grund af vår korta men solrika sommar bli mera arom- 
rika och välsmakande. Arterna tagas endast från egna eller kon­
trollerade odlingar och användes ett utvaldt och särdeles lämpligt 
utsäde med hög naturlig sockerhalt.
Se noga till att märket ”FYRTORNET’’ står på burken, 
då kan ni vara säker om att få något extra godt.

Sängar & Sängkläder,
Sofrumsmöbler, 
Matsalsmöbler, 
Allmogemöbler, 

nya modeller,
Mattor, Korgmöbler 
Barnvagnar m. m.

ERIK WESSLAU & Co.
Kungl. Hofleverajitörer 

Kungsportsplatsen, hörnet af St. Nygatan.

Oskar Holmbergs Eftr.
5 Drottninggatan 5 Tel. 1814

Tapetserare- och
Sängutstyrsel-AfiFär

rekommenderas

BuRét Katters
Järntorget 3.

Orkestermusik 
hvarje afton 

kl. 7.30-11

Söndag 

Kaffekonsert 
kl. 1—3 e. m.

Herman Wahlberg
Urhandel &Reparationsaffär

Östra Hamngatan 36
Rekommenderar ett 
välsorteradt lager af

Fickur, Urkedjor,
Berlocker, 
Medaljonger m. m.

OBS.! Nya adressen!

Till alla,
som sätta värde på billiga och bestämda 
priser, rekommenderas verkligt goda

LINNE- och BOMULLSVÅFNÄDER

Claes Öhléns Väfhandel
53 Kungsgatan 53.

BOKTRYCKERI
23 Kungsgatan 23

Utför alla inom Boktryckeri- 
yrket förekommande arbeten



KEMIGRAFISKA Akt-Bol

q Ferd. Lundquist & Co

BENGT SILFVERSPARRE

ANVÄMD 
ALLTID

S. k.
Ameri- 
ka-kof- 
fert.

billigt
hos

HARDGUMMI-EBONIT bbbqbbq

AUTOMOBILRINGäR PNEUMATISKA
.. -......... MASSIVA BB

TEKNISKA GUMMIVAROR alla slag

Viodol-Tvalen är, genom sin 
ypperliga sammansättning af de fi­
naste ingredienser, en verklig skön- 
hetstvål. Prisbelönad med Guld­
medaljer vid Hygien. Utställn. i 

Paris och London 1907 samt 
i Rom 1909.

Handkof­
fert, brun, 
tygfodrade 
gaflar, i un­

dre delen försedd med 2 remmar för 
innehållets fastspännande, locket med 
metallkrans, läderhandtag^ messing- 
patentlås, 2 snäppare.

cm 40X29X17 45X31X18 50X32X19 55X33X19

Nötkol, 
Antracitkol, 

Fyrkol, Smideskol, 
Björkkol, Cokes och Torf. 

Telefon 2780 och 69 72.

Handkof­
fert, hög 
öfverklädd 
med segel­
duk, kantad 
med läder, 
fodrad med 
tyg samt 

örsedd med löst fack. Messingbesl 
cm. 60X341/2X28 65X36X30

Kr. 8.80

Viodoltvålen tillverkas endast af:

Tvål- 8 Parfvmfabr. VIOLfl

Box, 
brun, 
läder­
rem o.

beslag med ögla och för lås. 
cm. 19X11X8'/» 24X14X11 36X18X15

VARUMÄRKE __ "" ,

\=p7 TRELLEBORGS
\y FABRIKAT

J.A.OHRNS
SKRÄDDERI-AFFÄR
♦ KYRKOGATAN 34 *

REKOMMENDERAS ::
Ytterst välgjordt arbete.
Goda tyger. Facila priser.
Säsongens nyheter, s; s;

OBS.I Nya adressen! * 4.

Kr. 14.65 15.75 17.25

Vår hufvudkatalog med c:a 2,000 afblldningar å alla slags 
bosättningsartiklar sändes på begäran gratis och franco.

Kr. 9.— 10.50 12.— 13.50
cm. 60X34X20 65X35X21 70X38X21

OMRIöD STOCKHOLM GÖTEBORG-
ALLM/TEL 5*49S • RIK5TEL . *425ß 

äBk pik5tel-a 1*40 —-------------------

Wklicheer
FÖR ALLA» ÄNDAMÅL

HANDELSMARKE

Reseffekter af äkta Unica fiberplattor. 
Lätta, prydliga, starka och billiga.

Hand­
koffert, 
brun, 
med 

andtag o. bärremmar af kma 
åder, ofodrad.

cm. 55X33X10 60X34X11 65X36X12

TRELLEBORGS
GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG

Kr. 6.40 7.15 7.90
cm. 70X38X13 75X39X14 

9.75

Kr. 1.— L20 2.—

cm 42X21X17 50X28X22 60X30X26 75X35X30
Kr. 7.50 11.50

Kr. 24.75 27.—

Alla sorters

/oäSX
Ä^fVTKTIEBbLÅGEIfi).

MEM
@roi/c> ®

©j

T

Teleskop-Handkoffert.
cm. 18X25X40 20x30X50 25X35X60

"RH T— " 11.25 " 14i25

Förskriftmässig storlek för intag 
ning i atlantångarnes hytter. Brun 
med platt lock, omsorgsfullt samman 
nitad i hörnen med förkopprade järn 
nitar, försedd med 6 lister.

cm, 88X60X29______________________
Kr. 27.— vikt c:a 12 kg.




